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A Study Outline on – Christ's Active and Passive Obedience 

By Rev. David Koenig  
పĸ�చయం  
ఒక తంĬ�Ɣ వంటĨరెక¡ ĥąసం  Ĩ�ల� ĳ¿దŢ  క¡పťĦా ఉనŤ దుంగలను  Ǫȃకల¡Ħా నరకమǵ తన  ǩనŤ క¡మ�ర ǵĮČ 
Ĩెĳిť ఆపǵ ĸాǳƔలĐĦా ĨయేకǷčĮ ేఅతను ȋǘ�ంచబడ¦Į�డǵ ĨǷెాťడ¦.  ఆ దుంగల క¡పť Ĩ�ల ĳ¿దŢİ�Ħా ఉనŤİ� 
గనుక ĺాట�ǵ ĸాǳƔలĐĦా నరకడం ఎపťట�ĥ� అవదు గనుక ఆ పǵ ఆ ǩనŤ క¡మ�ర ǵ శĥ�Šĥ� ǽంǩనİ�Ħా ఉంİ�.  ఆ 
ĺ±ంటĲÂ ఆ ǩనŤక¡మ�ర ǵ ȁకŐ ĳ¿దŢ  Ȏčదర డ¦ వǩŖ Ƕ తరఫ­న ĲÂను ఆ పǵ ప®ĸ�Š ĨేȎాŠ నǵ ĨెǷాťడ¦. ఇİ� 
ĥ�ƘసుŠ  ȁకŐ ĥ�Ƙయ�Ȍల ȇıేయతను సూǩంచు ఒక ǩతƔం. మనమ� ఎపťట�ĥ� ĨయేలÌǵ పǵǵ ఆయన ప®ĸ�Š 
ĨేĻాడ¦. మĸ�య� మన ĳ¿దŢనŤయŪ మన ĺ±ౖఫల�Ūǵĥ� తĦ�న ȋǖ వľ�ంĨ�డ¦.     

అǻļిక¡Š డ¦ మన తరఫ­న పĸ�ప®రş Ǯȇతం ǮȇంĨ�డ¦ (ĥ�Ƙయ� Ȍలక ȇıయేత) మĸ�య� మన తరఫ­న 
Į�Ūగప®ĸ�తĶ¸Ûన మరణం  వľ�ంĨ�డ¦ (ǵļźిɗయ ȇıయేత).  ĥ�ƘసుŠ  İేవ­ǵ ǩĮ�Š ǵŤ మĸ�య� పȇతƔ ధరũĻాసŠ Ŭమ� 
ȁకŐ ǵబంధనలǵŤట�ǵ  Ĳ±రĺÂĸాŖడ¦ మĸ�య� మన అȇıేయత ǵǽతŠ ం Į�ను వŪĥ�ŠగతంĦా కƘయధనం 
ĨెȃųంĨ�డ¦.  ఇİ� ఒక Ĳ�ణ¶ంక¡  ĸ²ండ¦ ĺ±ౖప­ల¡ అను సందరŨంĦా ఉనŤİ�. ఈ ĸ²ండ¦ ĥ�ƘసుŠ నందు ఏĥ�కృతం 

ĨేయబĬ�ŝ ķ. ఎవర¤ ఒక Ĳ�ణ¶మ�ను ĸ²ండ¦Ħా ȇడİ�యలÌర . ఒక ĺÂళ ȇడİ�Ľినట½àų న İ�ǵĥ� ఎట�వంట� ȇల¡వ 
ఉండదు. కనుక  ĥ�Ƙయ� Ȍలక ȇıయేత మĸ�య� ǵļిźɗయ ȇıయేతల¡ ĸ²ండ¦ను ĥ�ƘసుŠ  నందు ఖǩŖతమĦా  
ఉంĬ�ȃ లÌకǷčĮే మనక¡ ȇల¡వ లÌదు. Ȃȏను 19:26-27 లĐ సťషśంĦా Ĳ�ణ¶ంక¡ ĸ²ండ¦ ĺ±ౖప­ల� ఉనŤట�వంట� ఈ 
ఉİ�హరణను మనం చూడగలం. మన ķÊసు  తన తȃųǵ Ȃȏనుక¡ అపťĦ�ంǩ Ĳ�లœవ ఆజŚను  Ĳ±రĺÂĸాŖడ¦ 
మĸ�య� ఈ ĥాĸాŪǵŤ మన Ƿాప ǷƔా యȋŖతŠ ం ĥóరక¡ ȋల¡వ ĳ¿మౖరణ�సుŠ నŤ సమయంలĐ ĨేĻాడ¦.   

I -    పĸ�ప®రş Ǯȇతం ĥóరక¡ ĥ�ƘసుŠ  İవే­ǵ ǵబంధనలను అǵŤంట�ǵ సంప®రşంĦా Ĳ±రĺÂĸాŖడ¦.  
(ĥ�Ƙయ� Ȍలక ȇıయేత Active Obedience)  

Ƿాత ǵబంధన (లÌȇ 19:2) మĸ�య� ĥóƘ తŠ  ǵబంధన ĸ²ంĬ�ంట�లĐను క¥Ĭ�  “Ǿ పరలĐకప­ తంĬ�Ɣ పĸ�ప®ర ş డ¦   
గనుక Ǿర ను పĸ�ప®ర ş ల¡Ħా ఉంĬెదర ”  (మతŠķ 5:48) అను İ�ǵǵ మనం ȇంట�ం. బ�లŪమ�నుంĬ� క¥Ĭ� 
మన హృదయమ� ȁకŐ తలంప­లలĐǵ ఊహ అంతయ� ఎలų పǕడ¦ ĥÃవలమ�  Ĩెడŝȇ కనుక మన ĥóరక¡ మన 
ĳ¿దŢనŤయŪ ఖǩŖతంĦా మ�ందుక¡ ĸావలĽిన పĸ�Ľిšǳ వǩŖంİ�.      
A.  ǿదటĦా మనం పİ� ఆజŚలను పĸ�Ȍȃİ�Ţ ం. ǩనŤ పƔĻĒŤతŠ ĸ�లĐ ĺార  ఉపȂĦ�ంǩన పİ�లను మĸ�య� 
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ȇవరణను మనం చూĽÐŠ , ĥ�ƘసుŠ  ఎల�గ� బĎı�ంĨ�Ĭో మĸ�య� ఎల�గ� ǮȇంĨ�Ĭో మనం చూడగలం.   

 ǿదట�Ħా.... మతŠķ 4:1-11 లĐ  మన ȁకŐ పƔభ�వ­ అపĺాİ� మ¢డ¦ Ħôపť ĻĒధనలను అı�గǽంచుట 
మనం చూడగలం.   Ƕ İేవ­ǵĥ� ǿƕ ĥ�Ő ఆయనను మ�తƔమ� ĽÐȇంపవల»ను.   

 ĸ²ండవİ�Ħా....  ĦÃĮేŸమĲÂలĐ మతŠķ 26:36- 39 లĐ , తంĬ�Ɣ Ĳ�మమ�ను సĸ²Óన ĸ�ǳĦా ķÊసు 
ఉపȂĦ�ంచుట మనం చూడగలం.    

 మ¢డవİ�Ħ .ా... ķÊసు సమ�జమంİ�రమ�లĐǵĥ� ĺ±ȅų   కƘమం తపťక¡ంĬ� ĺాకŪమ� ఉపȂĦ�ంచుట మనం 
చూడగలం. మ�ర Ő 6:2, ల¥ĥా 4:16 

 Ĳ�లœ వİ�Ħా... 12 ఏళų  ķÊసు తȃųదండ¦Ɣ లక¡ ȇıయే�Ĭై ĺాĸ� మ�ట  Ƿాట�ంచడం ఎవర  మĸ�ŖǷčగలర . 
ల¥ĥా  2:51 

 ఐదవİ�Ħా... అందĸ�ĮČ ĽÐŤహంĦా ఉంĬ� పƔǳ ఒకŐĸ� Ļాĸ�రక అవసĸాలక¡ ఆయన సȏయపĬ�ŝ డ¦. ల¥ĥా 
4:40 

 ఆరవİ�Ħా.... ఆయన ȇĺాȏǵŤ ఆȀİ�ంǩ ȇĬ�క¡లను వŪǳĸÃĥ�ంĨ�డ¦.  మతŠķ 19:3-6 

 ఏడవİ�Ħా.....  Ķ¸ర గ�పరచబడĬ�ǵĥ� మĸ�య� రǘ�ంచĬ�ǵĥ� ఆయన సȏయపĬ�ŝ డ¦. మతŠķ 5:42 

 ఎǵǽదవİ�Ħా.... ఆయన తన ȋష§Ūలక¡ అనుక¥లంĦా ఉంĬ� ĺాĸ�ǵ ĥాǷాĬ�డ¦. మతŠķ 12:1-7 

 Įúǽũİ� మĸ�య� పదవİ�Ħా......  ఆయనక¡ తలĺాల¡Ŗ ĥóనుటĥ²Óనను సšలమ� లÌదు. ల¥ĥా  9:58 Į�ను 
ǴసుĥąవĬ�ǵĥ� ĺ±దకక¡ంĬ� Į�ను అందĸ�ĥ� ఇవŵĬ�ǵĥÃ ĺ±İ�ĥాడ¦. అ.ĥా. 20:35   

B. ఆయన ఈ భ¢ǽĳ¿ ౖఅı�ĥార ల అందĸ� మ�ట క¥Ĭ� ȇĲ�Ťడ¦.   
 మతపరĶ¸Ûన అı�ĥార ల¡  – Ǯవమ�గల İేవ­ǵ ĮČడǵ Ƕక¡ ఆనబ·ట�śన మత పరĶ¸Ûన అı�ĥార ల మ�టక¡ 

తలþĦ�œ  ĺాĸ�ĥ� సమ�ı�నం ķÊసు ఇĨ�Ŗడ¦. మతŠķ 26:63-64 

 పƔభ�తŵ అı�ĥార ల¡ – ĺాĸ�ĥ� క¥Ĭ� ȇıేయత చూపమǵ ఆజ�Ś ĳించుచూ పƔభ�తŵ పనుŤ ĨెȃųంచĬ�ǵĥ� 
ఒకĨపే ȁకŐ Ĳċట�లĐǵ Ĳ�ణ¶ం అంİ�ంచడం İ�ŵĸా ȇıయేత చూĳింĨ�డ¦ .మతŠķ 17:27, 22:20-21 

ǵజంĦా ధరũĻాసŠ Ŭమ�  ఆయన మ¢లంĦా మన ĥóరక¡ సఫȄకృతం ĨేయబĬ�ంİ�. ĸĆమ� 10:4 
II ĥ�ƘసుŠ  మన ĥóరక¡ బ�ధ పĬ�ŝ డ¦. మనం అనుభȇంచవలĽిన అపĸాధమ�లను Į�ను భĸ�ంĨ�డ¦.   
(ǵļźిɗయ�తũక ȇıేయత - Passive Obedience) 

A.  మనĥóరక¡ ఆయన అనుభȇంǩన మ�నĽకి బ�ధను గ�ĸ�ంǩ ఆలĐǩంచంĬ�. పȇతƔ ĺారం నక¡  
 మ�ందు క¥Ĭ� ఈ బ�ధను ఆయన తన హృదయంలĐ అనుభȇంĨ�డ¦. అķĮే పĸ�ȉదţ  ĺారంలĐ İ�ǵǵ 
మనం ĦాƘ Ĵిȡ ȇవĸాల పƔĥారం చూడగలం.    

  అǷčసŠల¡ల İ�ŵĸా ȇడవబడడం మతŠķ 26:56 

 జన సమ¢హంĨేత ఖంĬ�చబĬ� పĸ�Į�Ūగం Ĩయేబడడం. మ�ర Ő 15:6-15, “Ľిల¡వ ĺÂయంĬ�”. 
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 İొంగలĨేత, Ƿాలక¡ల, Ľ¿ǵౖక¡ల Ĩేత, బ�టȎార ల Ĩేత Ȏామ¢ľ�క అవľÒళన Ĩేయబడడం.  మతŠķ  
27:44, ల¥ĥా 23:35-38, మ�ర Ő 15:29-30. 

 ఆయన  పƔజల ǷాǷాల ĥóరక¡ తపťక చǵǷčవలĽి య�నŤİ� గనుక తంĬ�Ɣ ఆయనను రǘ�ంచలÌదు. మతŠķ 
27:46 తనను Į�ను రǘ�ంచుĥóనుటĥóరక¡ పంĬెƔండ¦ ĽÐĲ� వ®Ūహమ�ల İేవదూతలను ĥ�Ƙందక¡ İ�ంప 
గలడ¦, ĥాǵ అల� ĨయేలÌదు. మతŠķ 26:54( అపťట� ĥాల ĸĆమ� Ľ¿ౖనŪ ల»కŐల పƔĥారం ఒక వ®Ūహం 
అనĦా İ�İ�ప­ 6000 మంİ� ఉండవచుŖ.)   

B. ఆయన ĵĞǳక బ�ధ 

 ĳిల�త§ మ�ందు  – మతŠķ 27:26-31 

 ľÒĸĆదు మ�ందు  – ల¥ĥా  23:11 

 య¢దుల Ƿాలక¡ల మ�ందు – మĮ�Š ķ 27:23, మĸ�య� ĥ²ÓǸా  – మతŠķ 26:67, మ�ర Ő 14:64-65 

 ఆయన ȋల¡వ Ǿద పĬ�న బ�ధ అతŪంత Ħôపťİ� - అతǵ Ĩతే§ల¡ మĸ�య� ĥాళ¨Ŵ ǷûడవబĬ�ŝ ķ.  
ఆయన ఆర  గంటల¡ ȋల¡వ Ǿద ఈ బ�ధను భĸ�ంĨ�డ¦.  ఆయన పడ¦చునŤ బ�ధను సూǩంచు ఆ 
దƔవమ�ను ǿదట ఆయన Į�Ɣ గలÌకǷčķĲ� Ľలి¡వలĐ ఆ బ�ధను ఆయన ప®ĸ�ŠĦా అనుభȇంĨ�డ¦. 
మతŠķ 27:34 అందుĥÃ మ�Ħ�ంప­లĐ ఆయన “ĲÂను దĳిťĦôనుచుĲ�Ťను” అǵ పȃĥాడ¦. Ȃȏను 
19:28 

 మĸ�య� తరĺాత ఆయన ఇషśప®రŵకంĦా మరణ�ంĨ�డ¦. మతŠķ 27:50 

C. అǵŤĲ±రĺÂరŖబĬ�ŝ ķ. - ఆయన పƔǳ ȇషయంలĐనూ ĻĒİ�ంచబĬ�ŝ డ¦ ĥాǶ ǷాపంĨయెŪలÌదు. ľÁǺƔ 4:15 ఆయన 
మన ĻాǷాǵŤ భĸ�ంǩ ȋǖక¡ గ�రయ�Ūడ¦. గలǴ 3:13, ల¥ĥా 23:33 Ƿాపమ� Ĩయే� పƔǳ ఆతũ మరణ�ంచవలĽ ి
య�నŤదǵ ķÊľÁజÃŐల¡ ľÁచŖĸ�సుŠ Ĳ�Ťడ¦. ధరũĻాసŠ Ŭ మంతయ� Ħ²Óĥóǵయ�, ఒక ఆజŚȇషయమ�లĐ తĳిť 

Ƿčķనķ¹డల, ఆజŚలǵŤట� ȇషయమ�లĐ అపĸాı� యగ�నǵ య�ĥąబ� ĨపెǕచుĲ�Ťడ¦. య�ĥąబ� 2:10 

 ĳÐƔమķÊ ధరũ ĻాసŠ Ŭమ�ను Ĳ±రĺÂర Ŗట.  ǿదట� మĸ�య� ĸ²ండ¦ పట�śకల ȁకŐ ȎాĸాంĻాǵŤ జ�Ś పకం 
ĨేసుĥóంĬ�. ȋల¡వ ĳ¿ ౖఆయన పȃĥ�న మ�టలలĐ ǿదట�Ħాను మĸ�య� ǩవĸ�Ħాను తన తంĬ�Ɣǵ ĳలిచుట 
İ�ŵĸా తన తంĬ�Ɣ ķ¹డల ఆయనక¡నŤ ĳÐƔమ బľ�రœతమగ�చునŤİ�.  ఆĳ¿ ౖఆయన ȋల¡వĳ¿ౖ పȃĥ�న 
ǽగĮ� మ�టలలĐ   Ľ¿ౖǵక¡ల¡ ķ¹డల, తన తȃųķ¹Ûన  మĸ�య ķ¹డల మĸ�య�  ఆ ĸ²ండవ İొంగ ķ¹డల 
ఆయనక¡నŤ అదుŨతĶ¸Ûన ĳÐƔమను చూĳించుచుĲ�Ťķ.  ǷాపĶ¸ర గǵ ఆయనను మనĥąసమ� 
Ƿాపమ�Ħా తంĬ�Ɣ ĨĽే¿ను. 

 ఆయన అందĸ�ĥóరక¡ ఒĥÃȎాĸ� శƘమపĬ� మరణ�ంĨ�డ¦. I ĳÐత§ర  3:18 

 
 


